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ESTANCIAS EN CENTROS DE INVESTIGACION

Centro: Real Colegio Complutense en la Universidad de Harvard

Localidad: Cambridge, Massachussets Afo: 2012 Duracion: 1 Mes Clave: Post-
doctoral
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Titulo: Analysis of Corrective Feedback in a Multilingual Classsrom Context from a CLIL
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Autor/a: Pellicer Garcia, Maria del Pilar
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Facultad/Escuela: Facultat de Filologia, Traduccidé i Comunicacio

Aio: 2017 Calificacion: Sobresaliente cum laude Clave: Tesis Doctoral con Mencién
Internacional (en codireccion con B. Pennock Speck)

EVALUADORA EN REVISTAS INTERNACIONALES, EDITORIALES Y CONGRESOS

e Revista Porta Linguarum

e Revista Computer Assisted Language Learning

e Revista Research in Corpus Linguistics (RiCL)

e Revista de Linglistica y Lenguas Aplicadas (RLyLA) (Universitat Politécnica de
Valéncia)

e Revista IEEE-RITA (Universitat Politecnica de Valencia)

e Revista Quaderns de Filologia — Estudis Linguistics (Universitat de Valéncia)

e Revista Foro de profesores E/LE

e Springer

e Routledge

e Quaderns de Filologia

e Servei de Publicacions de la Universitat d’Alacant

e Congreso AESLA
e Congreso AEDEAN
e Congreso AELINCO



COORDINACION PANELES EN CONGRESOS INTERNACIONALES

Coordinadora del panel de “Corpus, Adquisicidon y Ensefianza de Lenguas” en AELINCO
(Asociacion Espafiola de Linglistica de Corpus) desde el afio 2015

PREMIOS

“I Premi Genere i Docéncia en I'Educacié Superior 2011 Olimpia Arocena Torres” por el
trabajo: La creacién de materiales docentes en inglés para contenidos relacionados
con género: Una propuesta para la evaluacién de competencias transversales.
Concedido por la Universitat de Valéncia (Vicerectorat de Cultura, Igualtat i
Planificacid) a los profesores José Santaemilia Ruiz, Begofia Clavel Arroitia y Sergio
Maruenda Bataller.

COMISION EVALUACION MERITOS DE INVESTIGACION

Miembro de la comision de evaluacion de méritos de investigacion del profesorado de
la Facultat de Filologia, Traduccid i Comunicacié por el IULMA (UV): revisién de los
méritos de investigacion de los miembros del IULMA (Instituto Interuniversitario de
Lenguas Modernas Aplicadas) en la Universitat de Valéncia durante los cursos 2008-
2009, 2009-2010y 2010-2011.

DIRECCION DE PROYECTOS DE BECA DE COLABORACION (MINISTERIO DE
EDUCACION, CULTURA Y DEPORTE)

Gaél Guillaume Lescot: “La Transmision de la Cultura Popular y Contempordanea de los
Paises Angléfonos en el Entorno Educativo”. Curso académico 2013-2014

Sofia Medina Lépez: “Estudio de los beneficios de incorporar la literatura en el aula de
ensefianza del inglés como lengua extranjera”. Curso académico 2016-2017

Helena Moros Gracia: “Estudio de Investigacion sobre el impacto lingtistico en el
alumnado de secundaria y bachillerato al incorporar la literatura y el arte dramatico en
el proceso de ensefianza-aprendizaje del inglés como segunda lengua (L2). Curso
académico 2017-2018.



DIRECCION DE TRABAJOS DE FINAL DE MASTER y TRABAJOS DE INVESTIGACION

- Titulo: A Study of Error Production and its Treatment in Parallel Contexts.
Doctoranda: Asuncién Cornelles Company. Universitat de Valéncia. Facultat de
Filologia, Traduccié i Comunicacié. 2011. Tipo de trabajo: Trabajo final del
Madster de Investigacion en Lenguas y Literatura (MILL). (En co-direccién con B.
Pennock Speck).

- Titulo: Analysis of the Lexical Density and the Errors made by Students in Written
Discourse through the Use of Corpus Linguistic Tools. Differences and Similarities
between Lower and Upper Secondary Levels. Doctoranda: Estrella Solaz Sanchez.
Universitat de Valéncia. Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacid. 2011. Tipo de
trabajo: Trabajo final del Master de Investigacidn en Lenguas y Literatura (MILL). (En
co-direccién con M. Fuster Marquez).

- Titulo: The Authenticity of Real Texts in Advanced English Language Textbooks from
Chinese Universities. Doctorando: Julong Wang. Universitat de Valéncia. Facultat de
Filologia, Traduccié i Comunicacié. 2015. Tipo de trabajo: Trabajo final del Master
Avanzado de Estudios Ingleses (MAES).

- Titulo: Analysis of Telecollaboration as a Tool to Promote the Acquisition of
Intercultural Communicative Competence: The International Project TILA. Doctoranda:
Paula Perellé Salort. Universitat de Valencia. Facultat de Filologia, Traduccid i
Comunicacio. 2016. Tipo de trabajo: Trabajo final del Master Avanzado de Estudios
Ingleses (MAES).

- Titulo: Telecollaboration in primary schools: a tool to promote negotiation of meaning
and communicative competence among students. Doctoranda: Anna Peris Sancho.
Universitat de Valéncia. Facultat de Filologia, Traduccid i Comunicacié. 2018. Tipo de
trabajo: Trabajo final del Master Avanzado de Estudios Ingleses (MAES).

-Titulo (preliminar): Telecollaboration in higher education: an analysis of negotiation of
meaning in the context of the VELCOME Project. Doctoranda: Patricia Guill Garcia.
Universitat de Valéncia. Facultat de Filologia, Traduccid i Comunicacié. 2020. Tipo de
trabajo: Trabajo final del Master Avanzado de Estudios Ingleses (MAES).





